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G dne

VYSVEDCENI o prévn{ zpiisobilosti ke vstupu do registrovaného partnerstvi

CERTIFICATE of Legal Capacity to Contract Registered Partnership

ZEUGNIS iiber die Handlungsféhigkeit zum Eingang einer eingetragenen Partnerschaft
CBUJIETEIIBCTBO 06 1opagadecKOi eeCIOCOOHOCTH IS BCTYIUICHAS B PETHCTPHPOBAHHOE IIAPTHEPCTBO

Obecnf dfad v (Municipal office at, Das Gemeindeamt in, MysamunanmaTeT B)
okres (District, Kreis, Paiion)

osvédiuje, 7e oblan(ka) Ceské republiky (bezdomovec), (hereby certifies that citizen of the Czech Republic (stateless person),
bestitigt hiermit, dass der tschechische Staatsangehorige (Heimatlose), ceapenncrByer, (9T0 rpaxkpasmd Yemckoi peciy-
6imK7 (J1Ao 6e3 MOCTOSHHOIO MECTa XHUTEIILCTBA)

Jméno a pffjmen{
Name and surname
Vorname und Name
mMs, (haMAITasS

rodné &fslo

nar. v

born at

geb. am in

AEHBb, MECSIL, TO MECTO POXJCHHSL

rodinny stav (svobodny-svobodnd, rozvedeny-rozvedend, vdovec-vdova, zaniklé partnerstvi), marital status (single, divorced,
widowed, terminated partnership), Familienstand (ledig, geschieden, Witwer/Witwe, erloschene Partnerschaft), cemeitnoe
IONIOXEHHAE (XOIOCTOR-HE3aMyXHasl, Pa3BE/{CHHbIA-Pa3BeACHHAS, BIOBEN-BOBA, IAPTHEPCTBO, CTABIICE HEACHCTBATEILHBIM)
bytem

residing at

wohnhaft in

ITocToSTHHOE XHTEILCTBO

je podle Eeského prdvniho fadu zplsobily(4) vstoupit do registrovaného partnerstvi (is competent under Czech law to contract
a registered partnership, nach der tschechischen Rechtordnung befihigt ist, die eingetragene Partnerschaft einzugehen, on/
/oHa sIBIISIETCA B COOTBETCTBHE C YEIICKAM 3aKOHOAATEIECTBOM AEECIIOCOOHBIM/AEECIIOCOGHOM BCTYIIATL B PETHCTPHPOBAHHOE
aPTHEPCTEO).

Vysv&d&en{ se vystavuje ke vstupu do registrovaného partnerstvi s (The certificate is issued for the purpose of contracting
a registered partnership with, Das Zeugnis wird zum Eingang einer eingetragenen Partnerschaft ausgestellt mit, ceugeTenscrBo
BBIJAETCS VISl BCTYIUICHHS B PETACTPAPOBAHHOE IIAPTHEPCTBO C)

Jméno a piffjmen{ (Name and surname, Vorname und Name, mms1, ammms)

Datum narozen{ (Date of birth, Geburtsdatum, [Ieas, Mecs, TOf POXACHAS)
v (at, in, Mecro)

bydliste (Residing at, wohnhaft in, ITocrosiHEOE XATEIHLCTBO)

Vysvéd&eni o prdvni zpisobilosti ke vstupu do registrovaného partnerstvi mé platnost $est mé&sicl.

Certificate of Legal Capacity to Contract Registered Partnership is valid for six months.

Zeugnis liber die Handlungsfahigkeit zum Eingang einer eingetragenen Partnerschaft ist sechs Monate giiltig.
CaafeTensCcTBO 00 IOPHAWIECKOH JEECIOCOOHOCTH /IS BCTYIUIEHAS B PETHCTPHPOBAHHOE IIAPTHEPCTBO JACHCTBATEIHLHO
B TEUCHHE IIECTH MECSIEB.

Matrikaf (Matrikenfiihrer, Registrar, PaGoTanxk 3arma)
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